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~ 

 

You have worked hard, 
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Melompat ke topik skripsi, Penulis memiliki minat besar terhadap 

kebudayaan dunia dan kebudayaan Korea Selatan menjadi objek yang paling 

banyak dipelajarinya. Produk audiovisual Korea Selatan yang telah lama dinikmati 

dan dipelajari Penulis cukup familiar dengan fenomena Cultural Appropriation. 

Produk audiovisual yang menjadi objek penelitian di skripsi ini dikerucutkan pada 

lingkup musik dan perfilman Korea Selatan yang turut dikemas ke dalam bagian 

dari Korean Wave, pada isu ini Cultural Appropriation menjadi fenomena sosial 

yang kerap bersinggungan dengan produk kebudayaan tersebut. Bersamaan dengan 

itu, Amerika Serikat merupakan salah satu negara terbesar yang menjadi sasaran 

Diplomasi Kebudayaan Korea Selatan dalam industri audiovisual dan Amerika 

Serikat memiliki bagian kisah yang besar tekait perkembangan paham Cultural 

Appropriation. Dari beberapa unsur isu tersebut disertai pendalaman perspektif 

kajian Hubungan Internasional, kemudian Penulis meneliti, menganalisis, dan 

menyusunnya dalam skripsi ini yang diberi judul “Pengaruh Perkembangan Paham 

Cultural Appropriation di Amerika Serikat Terhadap Diplomasi Kebudayaan 

Korea Selatan Dalam Industri Audiovisual”. Untuk mengetahui analisis 
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untuk membaca lebih lanjut pada bagian pembahasan. 
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kepada seluruh pihak yang memungkinkan terwujudnya skripsi ini; terima kasih 

kepada Ibu Dr. Wahyuni Kartikasari, S.T., S.IP., M.Si. selaku Dosen Pembimbing; 
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